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Nu64 DE MM. ANSOMS ET BREYNE

Art.2

Remplacer le r par ce qui suit:
" 10 le Roi détermine, par arrêté délibéré en Con-

seil des ministres, l'organisation et les missions du
seroice d'information fédéral chargé de concevoir et
de mettre en œuvre une politique d'information objec-
tive et désigne les services publics fédéraux tenus de
mener une politique d'information spécifique en col-
laboration avec celui-ci »,

JUSTIFICATION

La diffusion d'informations vise à mettre les citoyens
plus directement au fait de ce qui les concerne en leur
fournissant des données en toute objectivité. En tant que
telle. elle repose sur des données établies. des documents et
des motivations et décisions concrètes,

Afin d'assurer une diffusion active et structurée des
informations. le présent amendement tend à créer un ser-
vice d'information fédéral occupant une position centrale.
Cela n'empêche toutefois pas que les autres autorités pu-
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AMENDEMENTEN

Nr 64 VAN DE HEREN ANSOMS EN BREYNE

Art.2

Het 1°vervangen door wat volgt :
cc 1° bepaalt de Koning bij een in Ministerraad

overlegd besluit de organisatie en de opdrachten van
de federale voorlichtingsdienst die belast is met de
conceptie en realisatie van een objectief informatiebe-
leid alsmede de federale ooerheidsdiensten die gehou-
den zijn een specifiek informatiebeleid te voeren in
samenwerking met deze federale uoorlichtings-
dienst 1>.

VERANTWOORDING

Informatieverstrekking beoogt opobjectievewijze gege-
vens te bezorgenom de kennis van de burgers te verhogen.
Als zodanig is deze informatieverstrekking gesteund op
vaststaande gegevens, aanwezige doeumenten, concreet
geformuleerde motiveringen en beslissingen.

Om een actieve informatieverstrekking op een gestruc-
tureerde wijze te verzekeren wordt in dit amendement
voorzien in een centrale federale voorlichtingsdienst. Dit
neemt niet weg dat andere overheidsdiensten informatie
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bliques puissent diffuser des informations, pourvu qu'elles
le fassent en collaboration avec ce service d'information.
Ainsi, le citoyen pourra obtenir des autorités des informa-
tions fournies avec la clarté et la transparence voulues.

Par ailleurs, le présent amendement prévoit que cer-
tains services publics fédéraux pourront être tenus d'orga-
niser des campagnes d'information en collaboration avec le
service d'information.

N° 65 DE MM. ANSOMS ET BREYNE

Art.2

Au 2°, entre les mots « qui le demande >t et les
mots- un document >t, insérer les mots « auprès du
service d'information fécMral".

N° 66 DE MM. ANSOMS ET BREYNE

Art.4

Compléter le 11- par un troisième alinéa,
libellé comme suit:

ft Le Roi peut régler l'intervention des administra-
tions communales en vue de la consultation ou de la
rectification de documents sur la base de la présente
loi. Le Roi fixe la rétribution qui est versée aux admi-
nistrations communales pour chacune de leurs inter-
ventions »;

JUSTIFICATION

Etant donné que la commune est l'administration la
plus proche du citoyen, elle doit pouvoir lui rendre ce
service concret.

Ledécret du Conseil flamand du 23 octobre 1991prévoit
également cette possibilité.

L'application uniforme du droit à la publicité passive est
de nature à accroître la transparence de l'administration.

N° 67 DE MM. ANSOMS ET BREYNE

Art.5

Compléter le premier alinéa par ce qui suit:
«Sans préjudice de la disposition de l'article 4,

§ 1"', troisième alinéa, la demande peut également
être adressée par écrit au service d'information fécM-
ral n.

JUSTIFICATION

En attendant que soit organisée la procédure de consul-
tation par le biais des autorités locales. le citoyen doit
pouvoir s'adresser à un service central qui lui fournit les
informations nécessaires ou qui le renvoie. s'il s'agit d'une
demande personnelle. au service public fédéral qui possède
le document.
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kunnen verstrekken doch slechts in samenwerking met
deze voorlichtingsdienst zodat de burger op een duidelijke
en doorzichtige wijze beroep kan doen op de overheidsin-
formatie.

Daarnaast voorziet dit amendement dat bepaalde fede-
rale overheidsdiensten verplicht kunnen worden om in
samenwerking met de voorlichtingsdienst een bepaalde
informatieeampagne te organiseren.

Nr 65 VAN DE HEREN ANSOMS EN BREYNE

Art.2

Bet 2° aanvullen met de woorden: «bij de
federale voorlichtingsdienst; »,

Nr 66 VAN DE HEREN ANSOMS EN BREYNE

Art.4

Paragraaf 1 aanvullen met een derde lid lui-
dend als volgt :

« De Koning kan de bemiddeling door de gemeente-
besturen regelen voor de raadpleging of de oerbete-
ring van documenten op grond van deze wet. De
Koning bepaalt de vergoeding die per tussenkomst
aan de gemeentebesturen wordt uitgekeerd ».

VERANTWOORDING

Als het zich dichtst bij de burger bevindende bestuur
moet de gemeente aan de burger deze concrete dienstverle-
ning kunnen verstrekken.

Ook het Vlaamse decreet van 23 oktober 1991 voorziet
in deze mogelijkheid.

De doorzichtigheid van het bestuur wordt bevorderd
wanneer het recht op passieve openbaarheid op eenvormi-
ge wijze wordt uitgeoefend.

Nr 67 VAN DE HEREN ANSOMS EN BREYNE

Art.5

Bet eerste lid aanvullen Blet wat volgt :
«Onuerminderd de bepaling van artikel 4, § 1,

derde lid, kan de aanvraag eoeneens schriftelijk ge-
richt uiorden aan de federale voorlichtingsdienst ».

VERANTWOORDING

In afwachting van de organisatie van de raadplegings-
procedure via het lokale bestuur moet de burger zich tot
een centrale dienst kunnen wenden die hem zelf de nodige
informatie verstrekt of die in geval van individuele dossier
de verzoeker verwijst naar de federale overheidsdienst die
het document onder zich heeft.



N° 6B DE MM. ANSOMS ET BREYNE

Art.B

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 8. - Le service d'information fédéral assiste
les administrations communales lorsqu'elles sont ap-
pelées à intervenir conformément à l'article 4,§ Jtr. Le
service d'information fédéral émet, soit à la demande
du ministre qui a la publicité de l'administration
dans ses attributions, soit d'initiative, un avis sur la
manière dont les activités en matière d'information
sont organisées.

Le service d'information fédéral publie chaque an-
née un rapport d'activité qui comporte des recomman-
dations visant à améliorer la politique d'information.
Ce rapport est communiqué à la Chambre des repré-
sentants ".

JUSTIFICATION

Faisant suite à l'article 2, 1°, ce présent amendement
vise à fixer les conditions minimales en matière d'organisa-
tion et de fonctionnement du service d'information.
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Nr 6B VAN DE HEREN ANSOMS EN BREYNE

Art.B

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling:

cc Art. 8. - De federale voorlichtingsdienst staat de
gemeentebesturen bij in de uitvoering van de in arti-
ke14, §1bepaalde bemiddeling. De federale voorlich-
tingsdienst verstrekt hetzij op verzoek van de Minister
bevoegd voor de openbaarheid van bestuur, hetzij op
eigen initiatief advies over de wijze waarop de uoor-
lichtingsactiviteiten worden ingericht.

De federale voorlichtingsdienst publiceert jaarlijks
een verslag over de verrichte activiteiten en bepaalt de
nodige aanbevelingen tot verbetering van het uoor-
lichtingsbeleid. Het verslag wordt meegedeeld aan de
Kamer van Volksvertegenwoordigers)}.

VERANTWOORDING

In aansluiting op artikel 2, 10 worden in dit amende-
ment de minimumvoorwaarden inzake de organisatie en
de werking van de voorlichtingsdienst vastgelegd.
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